Aopo (o01ecnaBssHCKOE CIIOBO, BOCXOsIIee K rpedeckoMy hadros — «CHIIBHBIA, KPETIKU;
MEPBOHAYAIILHOE — «CUJIa»)

ITon60op 01HOKOPEHHBIX CJI0B

Ambap, ambapey, ambapux, ambapuwixo, ambapuwe, amoapHulil, amoapuux

Apenoa, apenonwlii, apendosams, apenoosanue, ApeHOamop

l'azema, cazemxka, 2cazeménka, 2azemuux, 2a3emHbiti

TI'oéopumy, 2060p, 2060pyH, 2060paUEYHLIL, N02080PUND

l'ope, copesamy, 2opembika, 20pemblutblil, 20peCMHbLLL, 20pPeChb, 20PIOUKO

Jlexan, oexanam, 0exanamckuil, 0eKaHcmaeo, 0eKaAHCMBE08aMb

Kénmowiii, scénmenvkuil, Heeamosamviii, HCEAMUIHA, HCETIMOK, HCEMYXA, Hcelmembyp

3on0mo, 3010mye, 3010MUUIKO, 30]I0MOU, 301I0MAapb, 30JJ0MUCTbLL, NO30I0MUMb

Mypaseti, mypageunux, Mypasouwika, MypasbuHbvlii, MypasetHbvlil

Ilomonok, nomonouuna, nomoaouHblU, NOMOIOUUMb

Pexmop, pexkmopam, pexmopcmeo, pekmopckutl, peKmopcmeosams

Pabuna, padbunxa, padbunywxa, paduHHUK, padouHoswl

Caxap, caxapok, caxapuHka, caxapey, CaxapHuyd, caxapHwilii, caxapumao

Jlureparypa

1. Anexcarmposa 3.E. CioBaps CHHOHUMOB PYCCKOTO si3bika. — M., 2001.

2. bapano M.T. Meroaunka mperomgaBaHus pycckoro s3bika. — M., 1990.

3. I'panuk I'.I'., Boumapenko C.M., Konuepast A.A. Cekperbl opdorpaduu. — M., 1991.

4. Kpbuios I'.A. DTuMoIOrHYECKHit cl10Baph pycckoro sizbika. - CI10, 2005.

5. Jlapnonosa FO.A. ®pazeonornueckuii cioBapb COBPEMEHHOTO PyCCKOTO s3bIKa. — M., 2014,
6. JIrBoB M.P. CiioBaph aHTOHUMOB PYCCKOTO si3bIKa. — M., 1978.

YAK:81'1:342.813:81'241.2

Tonanos H. A.,

Bocrounslii yHUBEpCUTET

nM. M. Kamrapu-bapckanu, goueHr
Kapmovumaxosa 3. C.,

Bocrounslli yHUBEPCUTET
uMm. M. Kamrapu-bapckanu, mpodeccop

POJIb T PAMMATHUKU POJHOI'O A3BIKA ITPU U3YYEHUUN
TEOPETUUYECKOI'O MATEPHUAJIA 11O PYCCKOMY SA3bIKY

B Oannoii cmamve npeonodcenvl Hekomopvie Memoovl U NPUeMvl  UCHONb308AHUS
2PAMMAMULECKO20 MAMepUuaia poOOH020 3bIKA NPU U3YUEHUU PYCCKO20 A3bIKA

Kniouesvie cnoea: poOHOU sA3bIK, pYCcCKUll A3bIK, OMOOP Meopemuyeckoeo Mamepuand,
unmepgepupyowee  GIUAHUE — POOHO20,  CONOCMABUMENbHASL — XAPAKMEPUCMUKA — 53bIKOG,
CLOBOCOYEMAHUS,  NPEONIONCEHUS,  SPAMMAMUYECKUe MEPMUHbL,  CUCIEMA  MPEHUPOBOYHbBIX
YIpadscHeHuu

byn makanaoa opyc muaum  yupeHyyoe oSHe MUNUHUH KD OUp 2paAMMAMUKANBIK
Mamepuanoapsii KOi100OHYY bIKMALAPbl HCAHA MEMOOO0PY CYHYULMANAM.

Hezuzeu cezdep: sne munu, opyc muiu, meopusiivlk Mamepuaioaposbl mayooo, 3He MmulouH
03 apa apakemmeulyy maacupu, mui0epouH Caiblumulpma MYHO300MOCY, CO3 auKaumapbwl,
CYUNOMOOD, PAMMAMUKANBIK MEPMUHOED, MAULBICYYYY KOHY2YYAOPOYH CUCIEMACDL

Some methods and techniques of using mother tongue grammar materials in the process of
learning Russian are proposed in the article.
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Keywords: mother tongue, the Russian language, choosing of theoretical material, interfering
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B nanHOe BpeMs B HEKOTOPBIX By3aX B OJHOM Ipyrie o0y4aroTcs BBIITYCKHUKH KaK PYCCKUX,
TaK M KBIPTHI3CKUX MIKOJI. [ToaTOMYy npu 00yueHHH pycCKOMY SI3bIKY OHHU pa3/IeieHbl Ha PYCCKHE U
KbIprbi3ckue rpymnmbl. COOTBETCTBYIOLIMM 00pa3oM COCTaBJICHBI U y4eOHO-METOIUYECKHE
KOMIUIEKCBI JUI 3TUX IPyMIl, B KOTOPbIX OCHOBHOE BHUMAHUE Y/EJIEHO CUHTAKCUCY, KaK €IUHULE
A3bIKa, BHITOJIHSIOIIEH OCHOBHYIO KOMMYHUKATUBHYIO () YHKIIHIO.

OcHoBHasl LieNb IpenojaBaTeisi PYCCKOro s3blKa B PYCCKUX TIpyNIax CBOIUTCS K TOMY,
4TOOBI, ONMPAsCh HA NMPAKTHUYECKOE 3HAHUE SI3bIKA CTYJEHTAaMH, J1aThb MM IPEJICTaBIEHHE O €ro
BHYTPEHHEM CTPOCHUH (HAampuUMep, O €ro IpaMMaTHYECKHMX OCOOEHHOCTSX). Y IperojaBaTels
KBIPI'BI3CKOH I'PYyMIbI — Apyras 3a/a4ya: UCIOJb3ysl TEOPETUUECKUI MaTepuall 0 PyCCKOMY S3bIKY,
OPUBUTH OOYYArOIIMMCSl HAaBBIKM IPAKTHUECKOTO OOLIEHHs Ha A3TOM s3bike. CleoBaTeNbHO,
MEXaHUYECKUI MEePEeHOC METO0B M MIPUEMOB IIPENOIaBaHUsl PYCCKOrO s13bIKa B PYCCKOM IpyIie B
HAIIMOHAJIFHYIO ayJIUTOPUI0 HEBO3MOXKEH. OJTO Kacaercsi, B IepByI0 ouepeab, oTOopa
TEOPETUYECKOI0 MaTepuasa. YUUThIBasg MHTEp(epupyolee BIUSIHUE POJHOIO Si3bIKa CTYACHTOB,
JaHHBIA MaTepHall IOJDKEH OBITh TOA00paH TaKUM 00pa30M, YTOOBI CXOHBIE U PA3TUYHbIC SIBJICHHUS
B U3y4aeMOM M POJTHOM SI3bIKaX OBbUIM MPEICTABICHBI C MAKCUMAJIbHOW YeTKOCThI0. O0eceunTs ke
TaKyo MoJla4y yueOHOTO MaTepHajia BO3MOKHO JIMIIb IPU YCIOBHH TEJAarOrnYecKy PO yMaHHON
COIIOCTAaBUTEIbHON XapaKTEPUCTUKU OOOUX S3BIKOB.

Cpa3y ke HeoOXOAMMO OrOBOPUTBHCSA: Mbl HE CTaBUM 3aJady CHEIHAJIbHOIO CONOCTaBU-
TEJIBHOIO U3YYECHHUS S3BIKOB HA BCEX 3aHATHUAX. 3/1€Ch ABYA3bIYHBIE CONIOCTABICHUS — JIUIIb OJUH U3
BAXHEHIINX METOINYECKUX MPUEMOB, a BEpHEE, JaK€ KOMILIEKC NMPUEMOB OOyUEHUSI HEPOJIHOMY
A3BIKY, KOTOPBIH (3a4acTyl0 — HESIBHO) MCIOJIb3yeTcs npenojaBareneM. OT TOro, Kak 3TH PHEMBI
KOHKPETHO PEaTM3yIOTCS Ha NMPAKTUKE, KAKOBBI (JOPMBI MX peaM3allii Ha OINPENEJICHHBIX dTamax
00y4eHHUs1, 3aBUCHUT yCIIeX OBJIQJCHUS S3bIKOM B LIEJIOM.

beiTyeT MHEHUE, 4TO poJib POAHOTO SA3bIKa HAa Pa3IMUYHBIX 3Tanax 0O0yueHUs] PyCCKOMY S3bIKY
CYLIECTBEHHO MeHseTcs. YeM crapiie Kypc v Oosbliie BpEMEHU, IPOBEIEHHOTO B FOPO/JIE, T Yalle
UCHOJb3YeTCsl PYCCKUI A3bIK M UMEETCS] peueBasi cpejia, TeM JIydlle CTYJCHTHI BIaJICIOT A3bIKOM U
TE€M MEHbIIIE HEOOXOAMMOCTh MPUOEraTh K COMOCTABIEHHUIO B I[EJAX YCIENHOro o0yueHnus. Tak, Ha
HayaJlbHOM 3Tare OOyueHHs] PYCCKOMY SI3bIKY CTYJICHTOB, BBITYCKHHKOB OT/AAJE€HHBIX PaiioOHOB,
IpenojaBaTelb J0BOJIBHO YacTO 00palaeTcsi K 0COOEHHOCTSIM POJIHOTO SI3bIKa, & B MOCJIEAYIOLIEM
BCE 3aHATHUS IPOBOJSATCS HA PYCCKOM SI3BIKE.

DTO MHEHHE, Ha Halll B3IV, BIIOJIHE CIPABEIMBO, HO JIUIIL MPU TOM YCJIOBHMM, €CIIU HE
CMEIMBATh PA3JIMYHBbIE BELIU: MCIOJIb30BAHUE POJHOIO SI3bIKa B LIENAX OPraHU3alud 3aHATUN
(mepeBos, KOMMEHTHpPOBaHME, TMOSCHEHHWS M IMp.) M Yy4YeT €ro coeuupukd NOpu H3y4YEeHUHU
TEOPETUYECKOTo (Hampumep, TpaMMaTHUecKOro) Marepuana. Hemb3st KaTeropuuecku yTBEpXkK/aTh,
YTO HEOOXOJUMOCTh B HMCIOJIb30BAHUU POJHOIO $13bIKa BO BTOPOM Cllydae IO Mepe MPOJBHKEHUS
CTY/IGHTOB M3 CEMeCTpa B ceMecTp OyJeT oTnaaaTs. Bo MHOTHX cilyyasix OHa, 3Ta HEOOXOIAUMOCTb,
Oyzaer, Ha00OpOT, BO3pacTaTh, YTO CBSI3aHO C M3MEHEHHEM (opM OOpalieHus K POJHOMY SI3BIKY.
Ecnu Ha HavanbHOM 3Tarne oOydyeHHs MpenojaBaTreib B OCHOBHOM IpHOeraeT K nepeBojy CIOB U —
peXe — CIOBOCOYETAaHUMN M MpeIoKEeHUH Oe3 ymoTpeOsieHus rpaMMaTHYecKUX TEPMHUHOB, TO
HauMHas CO BTOPOIO CEMECTpa BO3HUKACT HEOOXOAMMOCTb amNeJUIMpOBaTh K IMepeBOaY-
COINOCTABJICHUIO TEPMUHOB, TPAMMATHYECKHX ONpeae/eHH i, IPaBUJIL.

EcTecTBEeHHO, YTO HCIONB30BAaHUE ATOrO NpPUEMA HA 3aHATHHM PYCCKOTO s3bIKa BO3MOYKHO
JUIIb TPU YCIOBUHM, YTO MaTepuaj MO PYCCKOMY SI3bIKY M3y4yaeTcsl TOJBKO IOCIE TOro, Kak
M3yYeHbl COOTBETCTBYIOIIME KAaTEropuu KBIPIBI3CKOTO si3bIKa. lIpemojaBarento, TakuM oOpa3oM,
HET HEOOXOAUMOCTH OOBSICHITH CTYACHTaM 3aHOBO YK€ M3BECTHOE W3 3aHATHI pPOJHOrO S3bIKa, a
JIOCTaTOYHO IE€PEBECTH TEPMHUH HA KBIPIBI3CKUN S3bIK, BOCIIPOM3BECTU OIPEACIECHUE HA POJHOM
SI3bIKE, MPUBECTU HECKOJIBKO MPUMEPOB M HauWHATh pabOTy, HAIPaBJIEHHYIO Ha yriiyOJieHHWe 3Ha-
HUI, OpraHu3ys CUCTeMY TPEHHPOBOUHBIX ynpaxxHeHui. [lomoOHas ¢opma paboOThl HarjsHaA H,
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9TO TJaBHOE, JKOHOMHUYHA, OCOOCHHO TIPM U3YYCHHHM CHHTAKCUCA, TOCKOJIbKY WMEHHO
CUHTAKCUYECKHE KAaTEerOpUU B PA3IMYHBIX S3bIKaX UMEIOT MHOTO oOmiero. Tak, U B pyccKkom, U B
KBIPTBI3CKOM SI3bIKaX BBIICTSIOTCS OOIIME THUIBI MPOCTBIX MPEIJIOKCHHIA: JTHUYHBIC, OC3IHMYHBIC,
Ha3bIBHBIEC, HETMOJIHbIE (KAKTYy, >KaKChI3, arama, KeMTHK) U mp. [loaromy cchuika Ha TEpPMHHBI
POIHOTO sI3bIKA — BEpHOE cpeAcTBO mnomomu cryaeHtam. (IIpu sTOM, ecTecTBEHHO, HENb3s
3a0bIBaTh, YTO AHAJIOTMYHBIM TEPMHH MOXET 0003HAa4YaThb HEUJCHTHYHBIC SBIICHUS B PA3IMYHBIX
s3pIKax.) YacTo COBMANAIOT M OIpPENCICHHS] CXOAHBIX CHHTAKCUYECKHX KaTeropuid, TaHHBIC B
yu4eOHUKaX PYCCKOIO U KBIPTBI3CKOTO SI3bIKOB. DTO KacaeTcs, HallpuMep, CIIOB, IPaMMaTHYECKU HE
CBSI3aHHBIX C WICHAMHU MPEAJIOKEHUS, BBOJHBIX MpEAIOKeHUH, oOpamenuii. IlpenomaBarento
HEe00X0IMMO aKIEHTUPOBAaTh BHUMAHHE CTY/ICHTOB Ha 3TOM aHAJIOIMU M MOJHOCTHIO UCIIOJIb30BATh
WX 3HAHUS [10 POJTHOMY SI3BIKY.

Opnako 37ech HEOOXOOUMBI U OIpe/eieHHble oroBopku. He Bcerma, Hampumep, pyccKUM
O€3MYHBIM TIPEATIOKEHUSAM COOTBETCTBYIOT KbIprbidckue. Cp.: Ham owcusemcsa eeceno u cua-
cmauso. — buz kenynodyy owcana baxminyy orcauwanowvlz. (Mol ocusem eeceno u cuacmiugo.). B
CBSI3U C OTHM 4YacTO B MPEUIOKEHUSX Tuna Mue xouemcsa noumu 6 Kuno;, Acamy cecooms
He3ooposumcs, Illaxnem ceexcum xneoom, MHe X0100HO U TIOAOOHBIX CTYAEHTHI KbIPIBI3CKUX
TPYII «HAXOMISTY TOJUIeKAIee, TAK KAaK OHU MBICIICHHO MTEPEBOIAT TaKHE MPEIIOKCHIS HA POTHOM
S3BIK, YACTO BEChMa MPOU3BOJIBHO. JTO BBI3BIBAET HEOOXOIMMOCTh HECKOIBKO U3MEHUTH MOPSI0K
MoJIayMl MaTepuana o OC3JMYHBIX MPEIIOKEHUAX B YYCOHMKAX IO pyccKoMy s3bIKy. lle-
necooOpa3HO HAUMHATH U3yueHUE OE3MYHBIX MPEUIOKEHUH CO CXOAHBIX B 000MX SI3BIKaX THUIIOB.
Hanpuwmep: Tebe moocno eepumsv. — Cazca uwenyyeo mymkyn. Eeco myscno noscarems. — Anovl asui.
Kepex.

[TocTpoeHre ABYCOCTaBHBIX HEPACIPOCTPAHCHHBIX NPEUIOKCHHUA C IMOMIJICKANTUM, BBIpa-
KCHHBIM HMEHEM CYIIECCTBUTEILHBIM B HWMEHHUTEIBHOM IMaJieXKe, M CKa3yeMbIM, BBIPAKEHHBIM
JTUYHON (HOPMOI TJIaroyia, B pyCCKOM M KBIPTBI3CKOM SI3BIKaX B MPHUHITUIIC aHAJOTUYHO, HO U TIPH
9TOM Henb3sl 3a0biBaTh 00 OCOOEHHOCTSIX COIJVIACOBaHHUS CKa3yeMoro c¢ mnojuiekammum. He
MIPEJICTABIISIET TAK)KE 0COOBIX TPYTHOCTEH U3YUCHHUE JTMYHBIX TIPETOKCHHIM.

[Ipn wu3yuyeHUU HA3BIBHBIX TNPEUIOKEHUM MOXKHO TIOJTHOCTHIO OMNEpeThCs Ha 3HAHUS
CTYJICHTOB TI0O POIHOMY SI3bIKY, COCJABIIMCh Ha TEPMHH POJTHOTO sI3bIKA W HA OINpeACIICHUE
MOHATHS. DTO JacT BO3MOXHOCTh BBLICTUTH OOJbIIE BPEMEHH HA CHUCTEMY TPEHHPOBOUYHBIX
VIPXHESHUH TT0 KOHCTPYHPOBAHHIO TpeIoxkeHui. [Ipyn 3TOM Henmb3s He oOpaTHTh BHUMaHHUE Ha
paclpoCTpaHEHHYI0 OIIMOKY OOYYaromMXCs: OHM YacTO CUMTAIOT HA3bIBHBIMH TOJBKO T€
MPEIJIOKEHUS, B KOTOPBIX «HA3BaH IPEIMET», TO €CTh TaKWe, TJIe HAIWIO JIUIIb IOJJIeXkKaIee.
CuutaeM HYXXHBIM J00aBUTh K MpPaBHIIy y4eOHWKA, UYTO B HA3BIBHBIX MPEUIOKECHHIX, KpPOME
MOJIICHKAIIETO, MOTYT OBITh M 3aBUCSIIIHE OT HETO BTOPOCTEIICHHBIC YJICHEI.

[Tocme TOro Kak TEOpPETUYECKUH MaTepuad B I1E€JIOM YCBOCH OOYYarolIMMHCSA, OHHU
MPUCTYIAIOT K CUCTEME 3aKPETUISIONTUX YITPAKHCHIH.

Haubonee >¢dekTUBHBIMU SBISIOTCS YIPaXHEHHUS Ha COCTABJICHUE MPEANIOKEHUH Mo 00-
paslaMm, TepeBoJl, BHIPA3UTEILHOE YTCHHE MPENIOKECHUN Pa3IUYHBIX THIIOB, O€CeIbI-IUajIorH.
[leHHBIMU SIBISIFOTCSL ¥ YIIPOXKHEHUS Ha COTMOCTaBleHUe npeqioxenuit. Hampumep: bypsa copsana
Kkpwiuty. — bypeii copsano kpwviury. Mol xomum noexams 6 2opwvi. — Ham xouemcs noexams 6 2opui. B
[[EHTPE BHUMAHUS JIOJKHBI OBITh KOHCTPYUPOBAHUE MPEATIOKEHUN U3ydaeMbIX TUIIOB IO MOEIISM,
WX TPaBUJILHOEC WHTOHHPOBaHKE, paboTa MO MOJACTAHOBOYHBIM TA0JIMIIAM, YTO JaeT BO3MOKHOCTh
COCTaBUTH OOJIBIIOE KOITUYECTBO MPEIOKCHHIA.

ITpu 3akperuieHnn TeMbl «HemoyHbIe MpEITOKESHHS» BAKHOE MECTO HAJO YACTUTH BhIpa-
0O0TKEe yMEHHUs HE TOJHKO OTBEYATh HA BOMPOCHI, HO U CAMOCTOATEIHHO 3a7aBaTh WX, HUCIONb3Ys
TOJIHBIE W HETOJIHBbIC NpetokeHns. Cepbe3HOoe BHHUMAHHE IMPH STOM JIOJDKHO OBITH OOparieHo
paboTe HaJl AMATOTOM, IPUOIUKEHHBIM K PEaTbHBIM YCIOBUSIM.

TakuM 00pa3oM, HCIIOJNIB30BAaHHE MapauUIeIeH MEXIy CXOKHMH TPaMMATHUYECKUMHU SB-
JEHUSIMU  KBIPTBI3CKOTO UM PYCCKOTO  SI3BIKOB TIOMOTA€T OCMBICIUTh, 3aKpENUTh paHee
MPUOOPETEHHBIC 3HAHWS M3 KBIPTHI3CKOTO SI3BIKA, C OJAHOW CTOPOHBI, U CIMOCOOCTBYET JydIIeMy
OBIIAJICHUIO PYCCKUM SI3bIKOM — C JPYTOM.
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EcrecTBeHHO, uTO (opMBI OOpamieHnus K Kypcy IpaMMaTHKH POJHOTO SI3bIKa MOTYT OBITH
BECbMa Pa3sHOOOpA3HBl M JAJIEKO HE OTPAaHWYHMBAIOTCS NMpPUBEAEHHBIMH Bbime. Ho GeccriopHbM
OCTaeTCs OJHO: YMEJO€ MCIOIb30BaHHE TIPAMMAaTHYECKOrO0 MaTepuala POJHOTO s3bIKa IpU
U3y4CHUU PYCCKOTO — HY)XHBIH, 3()(EKTHBHBIA U BeChbMa BA)KHBIM MPHUEM B NPAKTUKE OOydYCHHUS
BTOPOMY SI3BIKY.
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LINGUISTIC TYPOLOGY OF TURKISH AND URDU LANGUAGES: AN
ETHNOGRAPHIC APPROACH

Abstract: It has been argued that Urdu language is influenced by Turkish Language. This
paper is an attempt to prove that Urdu and Turkish languages shares common vocabulary
borrowed from Persian and Arabic languages.

Keywords: Turkic Language, Urdu, Turkish, Comparative Linguistics, Historical Linguistics

Annomayus: Ymeepowcoanoco, umo s3bik ypoy noO GIUAHUEM MYPeyKo2o A3vlKa. [lanHas
cmamvsi — NONbIMKA 00KA3amMb, 4mo ypoy U mypeykue s3blKU pazoensom oowuil closapy,
3aUMCME0B8AHHBLI U3 nepcudc;coeo u apa6c;<020 AA3bIKO6.

Knrouegvie cnosa: Twopxckuii a3vik, ypoy, mypeyKkuil sA3vlK, CPAGHUMENbHOE 5A3bIKO3ZHAHUE,
ucmopudeckas JuHeeucCmuKa

Background

Besides some shared words, there is no similarity between grammatical and syntactical
structures of Urdu and Turkish languages. As Turkish has vowel harmony and agglutination but
Urdu has nothing of this kind. The basic sentence structure is same. (Subject-Object-Verb) but all
six combinations of SOV are possible in Turkish Language only. Both languages have no
grammatical gender but in Turkish, the speaker or reader depends upon context for understanding
gender but in Urdu usually the ending of a sentence can be an indication of masculine or feminine
gender. Both Languages use second-person pronouns that distinguish between various levels of
politeness, social distance, age, courtesy or familiarity towards an addressee. While comparing two
languages, Linguists look towards basic core vocabulary (relations, animals, colors, numbers, things
of daily usage and household, Pronouns etc). A vivid difference can be seen in core vocabularies of
Turkish and Urdu languages. Urdu is a bidirectional language due to its Arabic script. Urdu words
are written from right to left but numbers are written from left to right. Turkish is written from left
to right.

Building a Case for Comparison of Urdu and Turkish Languages

Urdu has this property that it readily accepts words from other languages. Also, Urdu is a
younger language than Turkish. There is no doubt that Urdu shares words with Turkish language
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